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Boze najwyzszy, stworzycielu $wiatla, gwiazd kierowniku, wieczny
Krolu, Swiety, dopehij laskawie tego, czego sie podjetam, Chocia-
zem ciemna, blagam, zechciej sprawi¢, bym rozpoznata i osiagneta
to, co Ci sig podoba, teraz i na wieki wlasciwa droga podazatal,

Proemium. Gdy Zzrédfa milczg

Historykowi zajmujacemu si¢ dziejami karolifiskiej kultury Dhuoda
z Septymanii przysparza niemalo strapien. Czy bowiem za historyczng mozna
uznaé postaé, ktorej nie potwierdza nawet w najbardziej lapidarny sposéb zad-

Adres/Addresse/Anschrift: dr Malgorzata Chudzikowska-Wotoszyn, Instytut Historii i Stosunkéow Mig-
dzynarodowych, Uniwersytet Warmifisko-Mazurski w Olsztynie, ul. Kurta Obitza 1, 10-725 Olsztyn,
m.chudzikowska@uwm.edu.pl .

* Niniejszy artykut zostat zaprezentowany (w wersji skroconej) na konferencji naukowej — Ko-
bieta i Bog — zorganizowanej przez Instytut Badan Literackich PAN, ktora miata miejsce w Warszawie
20-21 maja 2010 .

I Dhuoda, Epigrama operis subsequentis, thim. J. Strzelczyk, w: J. Strzelczyk, Piéro w watlych
dloniach. O tworczosci kobiet w dawnych wiekach. Poczqtki (od Safony do Hroswity), Warszawa 2007,
s. 358. Por. M. Thiébaux (red.), Dhuoda. Handbook for her warrior son. Liber manualis (dalej LM),
Cambridge Medieval Classics 8, Cambridge 1998, s. 42-44:  Deus, summe lucis conditor, poli sideru-
mque auctor, rex aeterne, agius, hoc a me coeptum tu perfice clemens. Quanquam ignara, ad te perquiro
sensum, ut tua capax placita perquiram, praesens et futurum tempus curram aptum”.
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ne zrédlo historiograficzne? O istnieniu Dhuody zaswiadczy¢ moze jedynie
pozostawione przez nig dzielo. Niezwykle oryginalny, przeniknigty erudycja
i duchowoscia podrecznik matczynych rad — Liber manualis Dhuodane quem
ad filium suum transmisit Wilhelmum?®. Dostowne tlumaczenie utworu to
— Podrecznik Dhuody, ktory (ona) postata do swego syna Wilhelma. Oryginal-
no$¢ 1 unikatowos¢ dziela, jak si¢ okazuje, nie musi zawsze wpltywaé — tylko
i wylacznie — na korzy$¢ autora. Wielce pozytywne cechy, ktére wyrdzniaty
pisarstwo Dhuody, na pewien czas staly sig niestety takze i jej przeklenstwem.
Epoka, w ktérej przyszio zy¢ ksigznej byla czasem wyzutym z oryginalnosci
mys$li 1 idei. Wprawdzie nasza bohaterka zyla w okresie ozywienia intelektual-
nego 1 zainteresowania kultura, ale ta nie stawata si¢ udziatem kobiet. Odro-
dzenie karolinskie zainicjowala nieliczna garstka wysokich urzednikéw kré-
lewskich skupionych na akwizgranskim dworze. Kultura karolinska ewoluujac
wykreowata kilka pokolen. Jednak bez wzgledu na to, czy byla reprezentowa-
na przez imitatoréw, czy spekulatywne i racjonalne umysly, zawsze zarezerwo-
wana byla tylko dla mgzczyzn. W tym kontekscie sylwetka Dhuody moze by¢
poddana w watpliwo$¢ — niepotwierdzona w zrdédlach, niepasujaca do swych
czasow, nad wyraz nieszablonowa. W efekcie, w dziejach nauki zrodzita si¢
hipoteza, ze Liber manualis to ,,podrébka”. Zatozono, ze jaki$ ambitny karolif-
ski intelektualista wcielil si¢ w rolg fikcyjnej matki-autorki w celu pocwiczenia
warsztatu retorycznego>. Ten doéé kontrowersyjny problem atrybucji Podrecz-
nika radykalnie zamknat w roku 1975 Pierre Riché. Jego wydanie dzieta Dhu-
ody przyczynilo si¢ do ostatecznego sformulowania zaszczytnej oceny osig-
gni¢¢ Dhuody i — to co najwazniejsze — uznania ich za rzeczywiste.

Caritas coniugalis et caritas materna,
czyli Dhuody dazenie do spetnienia

Analiza Podrecznika nie przynosi zadnych wskazéwek autobiograficz-
nych o autorce. Ksigzna milczy na temat swego rodowodu. Odtworzenie naj-
wcezesniejszych lat zycia arystokratki lezy wigc w sferze hipotez. Historycy

2 Dzieto Dhuody z Septymanii zachowane zostato w postaci trzech manuskryptow — rekopis N
datowany na X w., rekopis P pochodzacy z XVII w. i ostatni — B — manuskrypt katalonskiego pochodze-
nia, ktérego powstanie mozna datowaé pomiedzy IX i X w. Wspolczesne edycje dzieta to: E. Bondurand
(red.), L'education carolingienne: Le Manuel de Dhuoda (843), Paris, Nimes 1887; P. Riché (red.),
Dhuoda, Manuel pour mon fils, Paris 1975; M.E. Bowers (red.), The Liber Manualis of Dhuoda: Advice
of a Ninth-Century Mother to her Son, University Microfilms International, Ann Arbor 1977;
M. Thiébaux (red.), Dhuoda. Handbook for her warrior son. Liber manualis. Wszystkie odniesienia do
tekstu zamieszezone w ponizszym artykule pochodza z edycji M. Thiébaux.

3 Wiecej na temat hipotetycznej fikcyjnoéci Dhuody zob. J. Strzelczyk, Piéro w watlych dlo-
niach, s. 373-374.
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zaktadaja, Ze urodzila si¢ po roku 800, byé moze okolo roku 806* Istnicja
przypuszczenia wiazace jej rodowéd z Frankami austrazyjskimi®. Cze$é uczo-
nych sktania si¢ ku uznaniu jej za Akwitanke®. Jeszcze inni sa zdania, ze mogta
byé spokrewniona z jakim$ wizygockim rodem’. Nie moze by¢ natomiast zad-
nych watpliwo$ci co do arystokratycznego pochodzenia Dhuody. Polityczne,
czyli , korzystne” malzenstwo, ktérym zostata polaczona ze szlachetnie urodzo-
nym Bernardem, kuzynem Karola Wielkiego, stanowczo potwierdza ten poglad.
Topos skromno$ci nie pozwolit karolinskiej pisarce wypowiedzie¢ sig
w dziele o sobie samej. Wiedziona naturalnym i instynktownym poczuciem
zalezno$ci patriarchalnej bez umiaru gloryfikowala z kolei 16d meza. Z wielka
1 nieudawana duma wspominata o swym malzenstwie i macierzynstwie. Rola
matki i Zony niewatpliwie ja wzmacniala. Zaraz na poczatku Praefatio Dhuoda
z ogromng doktadnoécia podata date zawarcia swego zwiazku malzenskiego
z komesem patacowym Ludwika Poboznego — margrabig Bernardem z Septy-
manii. Wydarzenie to miato miejsce 29 czerwca 824 r. Markiza zaznacza, ze
tego dnia ,zostala szczgs$liwie oddana jako prawowita malzonka swemu
panu”®. O Dhuodzie zrédta milcza, o Bernardzie — przewrotnie — wypowiadaja
si¢ nieprzerwanie. Komes Ludwika Poboznego, wywodzacy si¢ z zaszczytnego
rodu Wilhelmidéw, byt bezwzglednym skandalista 1 karierowiczem. Przez kro-
nikarzy zostal nazwany cztowiekiem pozbawionym honoru®. Mozni cesarstwa
zbulwersowani byli obludna kalkulacja, ktéra cechowata polityczne decyzje
Bernarda. Dodatkowe pogloski o rzekomym romansie markiza z pigkna cesa-
rzowa Judyta!” podsycaty tylko istniejacy od dawna antagonizm. Bernard po-
siadal tytul margrabiego Septymanii, krainy, ktora byla przygraniczna marchia

4 Tego zdania jest M. Thiébaux. Por. M. Thieubax, Introduction, w: Dhuoda, Handbook for her
Warvior Son, Liber Manualis, s. 9.

5 Ma za tym przemawiaé typowo germanskie imi¢ Dhuody. Ibidem, s. 8.

6 Ibidem.

7 J. Strzelezyk, Piéro w watlych dloniach , s. 351.

8 Thimaczenie tekstu Liber manualis zamieszezone w niniejszym artykule pochodzi od autorki.
Por. LM, Praefatio, s. 48: ,,Anno feliciter, Christe propitio, XI, domno nostro Ludovico condam fulgente
in imperio, concurrente V, III Kalendarum iulii diem, in Aquisgrani palatio, ad meum dominum tuumque
genitorem Bernardum legalis in coniugio accessi uxor”.

9 Por. Paschasius Radbertus, Epitaphium Arsenii, seu vita venerabilis Walae abbatis Corbeiensis
in Gallia, w: PL 120, 1615B.

10" Judyta Bawarska byta druga zona Ludwika, gdy w roku 818 poslubiata czterdziestoletniego
cesarza miata niespetna trzynascie lat. Niestety, nad wyraz bigoteryjny i apatyczny matzonek zaniedby-
wal pigkna i atrakcyjna corke hrabiego Welfa. Mlodej cesarzowej zaimponowal przebywajacy na akwi-
zgranskim dworze ekscentryczny hrabia z Septymanii. Romans Judyty i Bernarda przebiegal w atmosfe-
rze skandalu i zakonczy? si¢ glosnym w calym cesarstwie procesem z roku 831. Zarowno Judyta, jak
i Bernard wyszli z niego bez szwanku. Po zarliwym zapewnieniu o niewinnosci, ktore cesarzowa zlozyta
na Biblig, publicznie oczyszczono parg ze stawianych im zarzutow. Warto nadmieni¢, ze legendy uznaja
Karola Lysego za syna Bernarda.
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imperium karolinskiego. Zmyst polityczny i status rodzinny!! zaprowadzit go
wprost do cesarza Ludwika, na dwor w Akwizgranie. Szybko stal si¢ zaufa-
nym doradca imperatora, preceptorem jego najmlodszego syna — Karola.
W czasie, gdy Bernard realizowal swe pasje polityczne, §wiezo poslubiona
maltzonka Dhuoda odestana zostala do twierdzy Uzes, lezacej na potudniu
Francji!2. W imieniu meza sprawowala funkcje nadzorcze nad potozonymi
setki mil od Akwizgranu posiadtosciami. Swoje obowiazki ksigzna wypelniata
lojalnie. Byta bezwarunkowo oddana mg¢zowi i tym samym wiernie wpisywala
si¢ w realia rzadzace wczesno$redniowieczng wspdlnota patriarchalng. Dwa
lata po $lubie Dhuoda urodzita syna Wilhelma!3, najprawdopodobniej w Akwi-
zgranie, gdzie przebywala, towarzyszac m¢zowi. W roku 841 na $wiat przy-
szedl drugi syn ksigznej, nazwany na cze$¢ ojca — Bernardem. Macierzyfstwo
bylo zyciowym spetnieniem i misja karolinskiej arystokratki. W catym dziele
odnajdujemy silny nacisk na kwestie zwiazane z rodzicielstwem. W stosunku
do dzieci Dhuoda bardzo otwarcie i zarliwie wyrazata swa mito$é!*. W tym
samym czasie, gdy markiza Septymanii urodzita drugiego syna, imperium do-
tknigte zostalo sporami dynastycznymi. Czterej synowie Ludwika walczyli
o prawo do sukcesjil®>. Wplywowi mozni lawirowali pomiedzy frakcjami,
chcac uzyska¢ dla siebie jak najwigksze pozycje 1 znaczenie. Rozchwiany poli-
tycznie byt takze Bernard. W obliczu kryzysu stal si¢ niestety ofiara wlasnych
ambicji. Z racji zdradzieckich poczynan i wiarotomstwa musial spodziewac si¢
najgorszej kary. Przewidujac bieg wypadkéw zdecydowat si¢ na wlaczenie do
politycznej gry swych dwoch synéw — pigtnastoletniego wowezas Wilhelmal®
i kilkumiesigcznego Bernarda!”, ktorych juz na zawsze miat odebra¢ matce.

11 Ojciec Bernarda, Wilhelm z Gellony, byt synem hrabiego Thierry i Aldany, cérki Karola
Miota. Karol Wielki mianowat go ksigciem Tuluzy i margrabia Septymanii.

12 LM Praefatio, s. 49-50.

13 Thidem, s. 48.

14 Zwracajac si¢ do Wilhelma, kazdorazowo dobierata bardzo czule stowa o silnym tadunku
emocjonalnym, jak cho¢by: ,,[...] desideratissime fili Wilhelme”, por. LM IIL, 2, s. 88, a takze ,,[...] o mi
fili Wilhelme pulchre et amabilis”, por. LM 1, 2, s. 68.

15 Spory o imperialng schedg toczyly sig pomigdzy Lotarem, Pepinem z Akwitanii, Ludwikiem
Niemieckim i najmtodszym synem Ludwika Poboznego — Karolem Lysym. Nieporozumienia migdzy
braé¢mi zaczely narasta¢ po roku 818, w ktorym cesarz Ludwik oglosit Ordinatio imperii. Na mocy tego
dokumentu najstarszy syn wladcy — Lotar — stawat sig jedynym sukcesorem cesarskiego tytuhi.

16 Wilhelma — w roku 841 — Bemard oddat jako dozywotniego zaktadnika po bratobojczej bitwie
cesarskich synow, ktora rozegrata si¢ 25 czerwca pod Fontenay-en-Puisaye w poblizu Auxerre. W ten
sposdb mogt, cho¢by na pewien czas, liczy¢ na taske 1 wielkoduszno$é zwycigskiego Karola Lysego.

17 Bernard junior zostat zabrany z Uzés pizez biskupa Elefanta, ktéry dziatat z polecenia margrabie-
go. Ojciec musiat obawia¢ si¢ o zycie swego najmtodszego spadkobiercy. Starszy syn Wilhelm juz znajdowat
si¢ w rgkach Karola Lysego. Dhuoda az do swej $mierci nie poznata imienia mlodszego syna. W chwili gdy
kilkumiesigezne dziecko zostato jej odebrane, nie nosilo jeszcze imienia, jego nadanie lezato tylko i wytacz-
nie w gestii ojca, ktory — w rzeczonym przypadku — permanentnie przebywat poza rodzinnymi wlosciami.
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Decyzje mgza Dhuoda przyjmowala z pokora i pelnym oddaniem. Wbrew
oczekiwaniu wspodlczesnego odbiorcy, ksigzna akceptowata wszystkie przed-
sigwzigcia Bernarda, jak zreszta przystalo na wczesno$redniowieczng zong
i matke. Po rozstaniu z dzie¢mi zdecydowala si¢ na napisanie ksiegi rad zade-
dykowanej starszemu synowi Wilhelmowi. Utwér podyktowany byt tgsknota.
Wypehita go ogromna miloé¢ do Boga, dzieci 1 jednoczesnie takze do meza,
o ktérym Dhuoda kazdorazowo wypowiadala si¢ w szlachetny i1 unizony spo-
sobl8. Mitosé matzenska i macierzynska (caritas coniugalis et caritas mater-
na) —w odniesieniu do autorki dzieta — najwyrazniej stanowity jedno!?.

Religijno$¢é markizy Septymanii

W kontek$cie niniejszych rozwazan wazne staje si¢ przyblizenie religijnej
sylwetki autorki Liber manualis. Wiek IX, w ktorym zyla Dhuoda byt okresem
wyjatkowo pomyslnym dla Kosciota. Reforma instytucji w shuzbie Bozego
prawa, réznorodna dzialalno$¢ ksigezy, mnichow, $wieckich arystokratow,
wszystko razem przyczyniato si¢ do rozkwitu zycia religijnego®®. Od VIII w.
powstawalo wiele szkél przyklasztornych, diecezjalnych, prezbiterialnych.
Ksztalcono kler, ktory moglt pézniej edukowac takze $wieckich arystokratow.
Wazrastata ilo$¢ skryptoridéw i bibliotek.

Podrecznik nosi w sobie znamiona karolinskich reform w zakresie eduka-
cji. Jego autorka jest Zywym obrazem bardzo religijnej, $redniowiecznej ma-
trony. Doskonale reprezentowata §wiecka kulture karolinska. Z idea sztuk wy-
zwolonych musiala zapoznaé si¢ za posrednictwem jakiego§ wyksztatlconego
duchownego. Oczywiscie, reprezentujac stabsza ple¢, nie mogta doswiadczy¢ ob-
cowania z wiedza w takim stopniu, w jakim mieli okazj¢ czyni¢ to duchowni na
stale przebywajacy w przyklasztornych szkolach, skryptoriach czy bibliotekach.
Pomimo wszystko jednak, Dhuoda swe naukowe niewiescie kompetencje zdolata
wykorzysta¢ maksymalnie. Niedostateczna, na miar¢ swych zdolnosci, dawke
artes liberales przyswoila ,Japczywie 1 zachlannie”, aby — w efekcie — spozytko-
waé owoc swych studidéw na przenikanie i interpretowanie tajemnic Pisma
Swietego, w niczym nie ustepujac, tym samym, swym meskim réwiesnikom.

18 Dhuoda kilkakrotnie napominata Wilhelma, ze ma bezwzglgdnie kochaé i szanowaé ojca. Por.
LM, 101, 2, s. 88. Bernarda nazywala, zgodnie zreszta z feudalnym zwyczajem, swoim panem. Por. takze:
LM, Praefatio, s. 481 50; LM 111, 3, s. 80; LM 111, 1, s. 84.

19 P Veyn (red.), Historia zycia prywatnego. Od Cesarstwa Rzymskiego do roku tysiecznego, t. 1,
thum. K. Arustowicz, M. Rostworowski, Wroctaw—Warszawa—Krakow 2005, s. 507.

20 G. Dagron, P. Riché, A. Vauchez (red.), Historia chrzescijaristwa. Biskupi, mnisi i cesarze
610-1054, t. 4, tham. A. Kury$, Warszawa 1999, s. 593.
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Wezesnosredniowieczna pisarka z Septymanii nalezala do klasy tzw. laici
religiosi — czyli poboznych $§wieckich. Jej religijno§¢ uksztaltowana byla
przede wszystkim na podstawie wnikliwej lektury i interpretacji Pisma Swicte-
go. W Liber manualis odnajdujemy ponad trzysta cytatéw 1 zapozyczen, spo-
$r6d ktorych najwiecej odnosi si¢ do Ksiegi Psalmow?!. Dla spoteczefistwa
karolinskiego Biblia byta skarbnica wiedzy. Jezyk Pisma Swigtego mozna byto
odnie$¢ do wszystkich doczesnych kwestii i probleméw. Kazdy aspekt teologii
opierat si¢ na czytaniu biblijnych tekstow. Wedlug takiej metody postgpowala
takze Dhuoda. Wszystkie admonicje wystosowane do Wilhelma, ktére odnosi-
ly si¢ do wladzy, autorytetu czy spoleczenstwa, oparla na osobistej interpretacji
Biblii. Jej pojmowanie $wiata i religii zbudowane bylo na zatozeniu o wzajemnej
relacji pomigdzy Pismem Swigtym, Zyciem i zbawieniem. Marie Ann Mayeski
nazwala ten S$redniowieczny wariant zalezno$ci ,hermeneutycznym krg-
giem”22, Karolinska literatka odnosita tekst biblijny do swojego macierzyste-
go kontekstu. Szukata w Pismie Swigtym zrozumienia dla spolecznej rzeczy-
wistosci jej czasow.

Wedlug Marie Ann Mayeski rozwazania Dhuody w pewien sposéb moga
nawet stanowi¢ zapowiedz wszystkich wspélczesnych pytan zrodzonych
w obrgbie teologii wyzwolenia®3. Zmarty w roku 1996 jezuita Juan Luis Se-
gundo, propagator teologii wyzwolenia, glosil, ze interpretacja Biblii jest dyk-
towana poprzez utrzymujace si¢ zmiany w naszej rzeczywistosci, zar6wno
osobiste], jak i1 spotecznej. Takie przekonanie towarzyszylo takze metodzie
interpretacyjnej Dhuody. Na kazdym kroku uzywala konkretnych realiow ze
swego zycia, azeby wydoby¢ praktyczne znaczenie biblijnego tekstu?4.

Teologia ksigznej z Septymanii w bardzo duzym stopniu uksztaltowana
byla znajomoscia Reguly swietego Benedykta, mys$li §w. Augustyna, dziet
Grzegorza Wielkiego i Izydora z Sewilli. Znata poezj¢ Prudencjusza i Fortuna-
ta. Lektura Podrecznika dowodzi takze, ze siggata do pism Hilarego z Poitiers.
Inspirowala si¢ rzymskim gramatykiem Donatem, ktérego zreszta sama nazy-
wala poeta?. Ze wspblczesnych sobie teologéw karoliniskich pisarka znata
twoérczo$¢ Ambrozego Autperta, Alkuina, Paulina z Akwilei 1 Jonasza z Orle-
anu. W wielu miejscach Liber manualis przytaczala badz parafrazowala cytaty
ze wspomnianych autoréw. Dla pisarki moralny rozwo6j czlowicka powiazany

21 Edukacja karolihska rozpoczynata sig od wnikliwej lektury Psalméw, na bazie ktérych uczono
sig gramatyki tacinskiej.

22 M.A. Mayeski, Dhuoda. Ninth Century Mother and Theologian, Scranton 1995, s. 53.

23 Ibidem, s. 53-54.

24 Tbidem.

5 LM, 10, 5. 112.
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byt z rozwojem intelektualnym?®. Wierzyta w ukryta site napisanego stowa,
ktore — jej zdaniem — pozwalalo na ,,wyniesienie ducha™?’. Wiara Dhuody byta
bardzo gleboka, jednoczesnie jednak posiadata niezwykle prosty przekaz.
W sformutowanych przemysleniach na temat religijnosci 1 milosci do Boga,
pisarka ujawniala prostote czy wrecz naiwng bezposrednio$¢. Skomponowany
przez nia Liber manualis byt obrazem jej wiedzy na temat moralnos$ci i teolo-
gii. Przewazaly w nim osobiste przemyslenia anizeli wiedza katechetyczna czy
doktrynalna. Wprawdzie autorka umiescita w dziele podstawowe informacje
na temat etymologii, liturgii, katechizmu, symboliki liczb i komputu®®, ale
jednak nie odniosla si¢ w zadnym miejscu do zawilych sporéw dogmatycz-
nych, ktoére od VIII w. byly trwale obecne w zyciu religijnym imperium karo-
linskiego?. Frankonska pisarka wierzyta w mitos¢ i milosierdzie. Wierzyla, ze
na bazie chrzescijanskiej mitosci zbudowany byl caly $wiat i relacje migdzy-
Iudzkie. Naczelng zasada, ktora si¢ kierowala, 1 ktora zarazem polecala synowi,
umiescita w 1T ksiedze dzieta: ,,Kochaj wszystkich, azeby wszyscy kochali
ciebie”3?. Dhuoda z wielkim realizmem podchodzita do wyzwan chrzescijan-
skiego 1 §wieckiego zycia. Jej droga do zbawienia prowadzila przez gleboka
milo§é rodzinna, mito§¢ macierzynska’! i mito§¢ wzgledem drugiego czlowie-
ka. Czytelnikowi ujawnia si¢ w postaci hieratycznej madonny az do $mierci
poszukujacej Boga.

W kregu matczynych rad - chrzescijainskie moralizatorstwo
autorki Podrecznika3?

Rok 841 byl dla ksigznej Septymanii poczatkiem wielu zmian i nowo
otwartych rozdziatéw. W marcu na $wiat przyszedl drugi syn arystokratki
— Bernard. W tym samym czasie, z rozkazu ojca, z Uzes wyjechal pigtnastoletni

26 W Liber manualis zachecala Wilhelma do kupowania ksigzek, naktaniata do nauki. Por. LM,
Incipit prologus, s. 46.

27 MA. Mayeski, Dhuoda, s. 29.

28 Komput byl zbiorem danych koniecznych do budowy kalendarza $wiat ruchomych. Por.
P. Riché, Zycie codzienne w panstwie Karola Wielkiego, thim. E. Bakowska, Warszawa 1979, s. 202.

29 W czasach panowania Karola Wielkiego szeroko dyskutowano nad problemem adopcjonizmu
hiszpanskiego. Zaognione spory wewnatrz Kosciola wywotata takze sprawa wokot formuty Filiogue.
Dodatkowo w potowie IX w. pomigdzy duchownymi trwaly kontrowersyjne dysputy o predestynacjg.

30 LML 10, s. 112: Ama omnes ut ameris ab omnibus.

31 . Cherewatuk, Spectlum matris: Duoda’s Manual, Florilegium 10 (1988-91), s. 59.

32 Bardzo cickawym studium na temat pedagogicznego aspektu Liber manualis jest praca
I. Rysia, Wychowanie moralne w rodzinie arystokratycznej w czasach karoliniskich w $wietle Podreczni-
ka dla syna Dhuody, Rocznik Naukowo-Dydaktyczny WSP w Krakowie, Prace z Historii O$wiaty
1 Wychowania 201 (1999), s. 9-24.
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Wilhelm, pierworodny syn Dhuody. Jego los zalezal odtad od politycznie za-
grozonego ojca. Na przetomie lipca 1 sierpnia, posiadto$¢ w Septymanii opuscit
ostatni mgski potomek rodu Wilhelmidéw — niespelna kilkumiesigczny Bernard.
Dhuoda, zdajac sobie sprawe z tragicznego polozenia mgza i synéw, podj¢la
decyzjg o napisaniu niezwykle pomystowego w tresci 1 formie pozegnalnego
listu. Dzieto charakterem przypomina parenetyczne zwierciadto’3. Jednocze-
$nie jest takze podrecznikiem i testamentem, ostatnia wola samotnej, teskniacej
matki. W jedenastu ksiggach pisanych przemiennie proza i wierszem, frankon-
ska pisarka zawarla cala swoja wizj¢ $wiata, ktérego centrum stanowil Bog.
Nakreslita duchowy i moralny plan, ktéry zaadresowala do starszego syna
Wilhelma. Zdefiniowala w nim obowiazki syna, poddanego oraz czlonka
chrze$cijanskiej wspolnoty.

Swoéj osobisty Podrecznik markiza Septymanii spisywala przez dwa
lata34. Komponowanie utworu stanowito dla niej pokrzepienie i nadzieje, byto
forma duchowej tacznosci, dzigki ktérej mogla zrealizowaé si¢ w roli matki,
nauczycielki 1 wychowawczyni. Zasadniczym celem pisarstwa Dhuody byly
ambicje dydaktyczno-pastoralne. Redagowanie dzieta dawalo jej mozliwos¢
podzielenia si¢ ze swym pierworodnym synem przemysleniami dotyczacymi
tematow doczesnych i niebianskich. Bylo proba opracowania zbioru przepiséw
normujacych zasady chrzescijanskiego postgpowania. Dydaktyczne przestanie
dzieta karolinska autorka bardzo mocno zaakcentowalta juz w Prologu dzieta:

[...] niechaj stanie si¢ dla ciebie milym czytanie mojego dzietka i oby$ z pomoca
wszechmogacego Boga, dla wlasnego dobra, zrozumiat jego tres¢. Odnajdziesz w nim
wszystko cokolwiek zechcialby$ poznaé; znajdziesz takze i zwierciadlo, w ktérym bez
watpienia bedziesz mogt dostrzec zbawienie swojej duszy, oby$§ odnalazt upodobanie nie
tylko w zyciu doczesnym lecz przede wszystkim w Tym, ktory ulepil cig z prochu’:
poniewaz dla ciebie Wilhelmie ponad wszystko wazne jest, aby§ w kazdym zajgciu tak dla
siebie, jak rowniez dla $wiata mogl by¢ uzytecznym. I czyn tak, abys zawsze moégl przypo-
dobaé sie Bogu?®.

3 Dydaktyczny gatunek zwierciadta — speculum — poczatkami siegajacy do V w. przed Chr. byt
bardzo popularny w okresie karolifiskim. Dawal mozliwo$¢ prezentowania modelowych, chrzescijan-
skich wzorcéw wladcow i moznych. Na przetomie VIII i IX w. zwierciadla pisali m.in. Alkuin, Sma-
ragd, Jonasz z Orleanu i Seduliusz Szkot.

34 IMX1, 2, 8. 238.

35 Rdz 2, 7: [...] wredy to Pan Bég ulepil czlowieka z prochu ziemi [...].

36 Por. LM, Incipit prologus, s. 48: ,Licet sint tibi multa adcrescentium librorum volumina, hoc
opusculum meum tibi placeat frequenter legere, et cum adiutorio omnipotentis Dei utiliter valeas intelli-
gere. Invenies in eo quidquid in brevi cognoscere malis; invenies etiam et speculum in quo salutem
animae tuae indubitanter possis conspicere, ut non solum saeculo, sed ei per omnia possis placere qui te
formavit ex limo: quod tibi per omnia necesse est, fili Wilhelme, ut in utroque negotio talis te exibeas,
qualiter possis utilis esse saeculo, et Deo per omnia placere valeas semper”.
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Moralizatorskie rady pisarka rozpoczeta od podkreslenia wagi wiernosci,
zaufania i czci naleznej Bogu. Pierwsza ksigga wypelniona zostala wskazéw-
kami dotyczacymi mitowania i poszukiwania Stworcy. Tylko na drodze prowa-
dzacej do Boga lezaly, zdaniem karolinskiej erudytki, ziemskie sukcesy i po-
wodzenie: ,,[...] godnie i wlaSciwie czczac Boga, zdolasz wznie$¢ si¢ na
szczyt”37. Przewodnia teza zawarta w Liber manualis bylo przekonanie, ze
istnieje nierozerwalna paralela pomigdzy niebem i ziemia. Autorka czgstokroc
nawiagzywala do tej zaleznosci. Realizowala zréwnanie 1 pojednanie ,,zmienne-
go oblicza egzystencjalnej rzeczywisto$ci z niezmiennym wiecznym porzad-
kiem”. Odkryta mechanizm, zgodnie z ktérym mogta zrozumie¢ polityczne
wydarzenia epoki®®. Wystarczylo tylko przetransponowaé je do kontekstu bi-
blijnego. Dhuoda wypracowala tutaj bardzo przydatne dla siebie continuum, na
mocy ktérego biblijni przodkowie, a takze dawni czlonkowie jej rodziny, sta-
wali si¢ modelowymi wzorcami dla wspétczesnych jej arystokratow>?. Pisarka
traktowala Pismo Swicte jako zywa i aktywna obecno$¢ Boga. Kierujac sig
paralelami, ksi¢zna poréwnala ziemski autorytet ojca do autorytetu Boga Ojca
obecnego w Trojcy $wictej. W §wietle tej synchroniczno$ci, napominata Wil-
helma, aby szacunek wobec ojca rodziny byt niekwestionowany. Solidarno$é
rodowa stawiana byla przez nia nawet ponad postuszenstwem okazywanym
suwerenowi. Frankonska arystokratka wierzyla tutaj w zbawcze dzialanie po-
shuszenstwa. Cala trzecia ksigga zdominowana bylta radami dotyczacymi czci.
Ksigzna szczegdtowo informowala syna, w jakiej kolejnosci 1 z jaka mocg ma
okazywa¢ unizono$¢ wobec $miertelnikéw. Oczywiscie w jej rozwazaniach
pokora wzgledem Boga byla najwazniejsza i nieograniczona®®. Na drugim
miejscu nawolywata do lojalno$ci naleznej ojcu rodziny*!, pézniej akcentowa-
fa czes¢ w stosunku do monarchy i ostatecznie respekt, ktorym darzy¢ sig
powinno duchownych*?. Tak ustanowiona hierarchia, w ocenie Dhuody, byta
naturalnym porzadkiem rzeczy, ktérego przestrzeganie gwarantowac mialo tad
1 szczgscie. Ksigzna jawi sig¢ nam tutaj niczym bohaterska idealistka. Namawia-
a do realizowania wzniostych celow, wierzyta w odkupienie win i nie tracila
nadziei. Mamy wrazenie, ze odnalazta antidotum na ogromny kryzys, ktory
TLMI, 1, 5. 58: ,[...] illa semper perquiras ubi cum dignis et abtis Deumque diligentibus, ad
certum possis scandere culmen, [...]”.

38 M.A. Claussen, Fathers of Power and Mothers of Authority: Dhuoda and the Liber Manualis,
French Historical Studies vol. 19, 3 (1996), s. 794.

39 MA. Mayeski, Dhuoda, s. 48.

40 On zawsze jest tu i teraz, trwat w czasach minionych, trwa w obecnych i przysztych, uwaza
sig, ze u Niego jest wszystko co trzeba. A i to w zestawieniu z Nim przepada, gdy on mowi: Jestem Alfg
1 Omega i Ja jestem, ktory jestem”. Por. LM 1, 2, s. 60.

4 IMIIL 2, s. 88.
42 IMII, 11, s, 122.
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dotknat jej kraj i najblizsze dla niej osoby. Wbrew wszystkiemu podpowiadata
Wilhelmowi: ,,Kochaj wszystkich™*3.

Moralizatorstwo Dhuody nie opieralo si¢ na dokuczliwym i natrgtnym
napominaniu. Dalekie bylo od straszenia, ostrzegania czy prezentowania do-
mniemanych piekielnych kar. I to wszystko w czasach, w ktérych Bog jawil sig
trwozliwym poddanym pod postacia karcacego 1 surowego sedziego. Autorka
Liber manualis wypracowala odmienna metodg, ktora mozna nazwaé ,tagod-
nym nauczaniem”. Postgpujac zgodnie z zamierzonym przez siebie algoryt-
mem, dobrodusznie, ale i metodycznie udzielala rad 1 napominata. Przede
wszystkim zachecala syna, azeby trwat w nieustajacym czytaniu i modlitwie*4,
modlitwie zarliwej i pokornej*, ktora nazywata ,krzykiem serca”®. Instru-
owata Wilhelma jak si¢ modli¢ i za kogo*’. Przekonywata do poboznosci poza-
liturgicznej. W jej ostatecznych rozwazaniach prawdziwa wiara oparta byla
jednak nie tylko na modlitwie oraz ciaglym czytaniu i interpretowaniu Biblii,
stawala si¢ kompletna dopiero, gdy wlaczano do niej dziatanie. W Liber ma-
nualis czytamy: ,,[...] oby$§ przez myS$lenie, mowienie 1 dziatanie uwierzyl, ze
Ten, ktéry jest nazywany Bogiem moze trwaé na wieki”*®. T dalej podobne:
,»Maodl si¢ ustami, krzycz sercem, pro$ dziataniem, aby Bog zawsze tobie spie-
szyt z pomoca dniami i nocami, w kazdej godzinie i w kazdym momencie™*”.
Dhuoda wskazywala wigc na trzystopniowy proces majacy prowadzi¢ do au-
tentycznej wiary, ktéra nie polegala tylko na rozumieniu Boga, ale przede
wszystkim na trwaniu w ciagtym zwiazku z Boska rzeczywistoscia®”. Matka
inspirowata wigc syna do podejmowania czynéw zgodnych z chrzesécijanskim
nauczaniem. Namawiata do mitosierdzia wobec bliznich, ktére objawiato si¢
poprzez rozdawanie jatmuzny !, jak réwniez poprzez sprawiedliwe, prawe
i pobozne uczynki>2.

4 LMIIL, 10, s. 112: ,, Ama omnes ut ameris ab omnibus”.

M IMVIIL 1, 5. 196.

5 LML, 3, 5. 76.

46 LM11 3, s. 78: ,Ora ore, clama corde, roga opere”.

47 Cata ksigga VIII poswigcona jest kwestii modlitwy. W kolejnych rozdziatach Dhuoda prosita
Wilhelma o duchowe wsparcie dla kaplanow, biskupow, magnatow i seniorow (rozdziat 3, 4, 5, 6). Ze
szczegdlnym naciskiem podkreslata wage modlitwy w intencji rodzonego ojca (rozdziat 7). Nalegata,
azeby nie zapominal o tak waznej modlitwie za wszystkich zmartych (rozdziat 10, 14, 16). W ksigdze X
btagata wreszcie, azeby modlit sig za nig sama (rozdziat 4).

B IM1,5,s. 64: [..] bene cogitando, bene loquendo, bene operando, sine fine posse credas
manentem ipsum qui dicitur Deus”.

9 LML, 3, s. 78: ,,Ora ore, clama corde, roga opere, ut tibi Deus succurrat semper diebus et
noctibus, oris atque momentis”.

50 MLA. Mayeski, Dhuoda, s. 53.

5L LMV, 9, s. 162.

52 Ibidem, s. 136-138.
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Tak skomponowany poradnik miat zbudowa¢ w adresacie przekonanie, ze
celem 1 sensem zycia jest nasladowanie Chrystusa. Autorka pragngta, aby jej
pietnastoletni syn poszedt §ladem Bozego Syna, stat si¢ Jego uczniem>>; postgpo-
wal szlachetnie, poswigcal si¢, wybaczal, a nawet cierpial. Ksi¢zna zaangazowala
sig przede wszystkim w realizowanie teologii praktycznej. Catemu dzielu przy-
$wiecal cel soteriologiczny. Zostalo ono zaplanowane z mysla o zbawieniu
Wilhelma. Miato da¢ odpowiedz na pytanie — jak osiagna¢ zbawienie>#?

Mistycyzm Dhuody

Zawarto$¢ Liber manualis nie sprowadza si¢ tylko i wylacznie do suma-
rycznego zbioru zasad i wskazéwek, ktére matka-nauczycielka pieczotowicie
starala si¢ zamkna¢ w podrecznikowej formie. Dzielo zyskuje na znaczeniu
1 nabiera indywidualnych cech poprzez bardzo subiektywne zaangazowanie
autorki. Partie instruktazowe utworu zostaly wzbogacone osobistymi rozwaza-
niami i opisem kontemplacji. Glenn Olsen nazwal Podrecznik Dhuody $wia-
dectwem pierwszej medytaciji na temat wlasciwej duchowosci >,

W kazdym rozdziale dziela autorka wtajemniczyla czytelnika w swa bar-
dzo intymna modlitweg. Wybrala intymna przestrzen modlitwy, modlitwg serca,
owoc glebokiej ascezy. Ksigzna zatapiala si¢ w rozwazaniach, jednoczyla
z Bogiem w modlitwach uwielbiajacych, dzigkczynnych, a takze btagalnych.
Wielbila i interpretowata Absolut na wiele sposobéw. Liber manualis to bardzo
glebokie studium Pisma Swictego, ktore dla karolinskiej arystokratki byto dro-
gowskazem. Juz samo czytanie Psalméw stanowito forme modlitwy>°, budo-
wato mysli, oceny 1 §wiatopoglad. Psalm byt gatunkiem umozliwiajacym obco-
wanie cztowieka z Bogiem. Stanowil — 1 stanowi nadal — ponadczasowa liryke
konfesyijna, refleksyjna i poznawcza®’. Dla Dhuody, tak jak i dla wickszosci
ludzi zyjacych w wiekach $rednich, rzeczywisto$¢ byla nierozerwalnie powia-

53 LM XL, 2, s. 238 oraz VII, 1, s. 190.

34 ,0d pierwszej linijki tej ksiazeczki az do ostatniej sylaby, poznaj to, co zostalo zapisane dla
twojego zbawienia”. Por. Liber manualis X, 1, s. 218.

55 G.W. Olsen, One Heart and One Soul (Acts 4:32 and 34) in Dhuoda’s ,, Manual”, Church
History, vol. 61, 1 (1992), s. 33.

56 R. Pernoud, Kobieta w czasach katedr, ttum. I. Badowska, Warszawa 1990, s. 53.

57 Wspolczesna pisarka Anna Kamienska podczas swoich rozwazan na temat Biblii, w ten spo-
sOb podkreslata poznawcze walory Psalmow: ,,[...] Teologia i antropologia Psalméw — sa $cisle ze soba
splecione. Zasada humanistow: poznaj samego siebie — na tym terenie musiataby brzmie¢: poznaj siebie,
poznajac Boga”. Por. A. Kamienska, Na progu stowa. Siedem wyktadow o poezji i ,, Biblii”, Poznan
2004, s. 65. Dhuodg¢ od Kamienskiej dzieli dziesig¢ wiekow, okazuje si¢ jednak, ze kolejne, kroczace
$ladami Dawida pokolenia, wciaz na nowo i niezmiennie poszukuja w Biblii odpowiedzi na pytanie
o migjsce cztowieka w dziele stworzenia.
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zana z chrze$cijanstwem i jednocze$nie Biblia. Ona byla wige uktadem, do
ktorego odnoszono reszte ludzkoscei, na jej mocy ludzie mogli okres§li¢ swoj
stosunek do innych®®. Karolinska autorka lekture Pisma Swietego poddawata
tzw. rozwinigtemu procesowi interpretacyjnemu. Rozpoczynata oczywiscie od
prostego lectio, ktére w naturalny sposéb przeistaczalo si¢c w meditatio. Medy-
tacja z kolei — 1 tu rozpoczyna si¢ trzeci, niezwykle wazny krok procesu
— miala inspirowa¢ do ksztattowania i rozwijania chrzescijanskiej swiadomo-
$ci, pomaga¢ w wypetnianiu zobowiazan wobec Boga 1 ludzi. Ostatecznie wigc
proste w zalozeniu lectio nabieralo wymiaru etycznego, prowadzito do dosko-
nalenia czlowieka, ktéry wlasnym zyciem $wiadczyl o jednosci ze stowem
Bozym. Dhuoda zdaje si¢ tutaj postgpowaé zgodnie z nauka i wskazowkami
Grzegorza Wielkiego, ktéry powiedzial, ze tekst przeczytany, musi zostaé
przetworzony przez samego czytelnika>?.

Z osobista interpretacja mamy do czynienia nie tylko w odniesieniu do
Biblii. Autorka Podrecznika darzyta szczegdlng estyma Regule Swietego Bene-
dykta. To wla$nie Benedykt z Nursji rozszerzyt naukeg ascetyczna Jana Kasjana
o poszukiwanie osobistej drogi cztowicka do Boga. Tak zdefiniowane ,,poszu-
kiwanie Boga” stato si¢ — w konsekwencji — udziatem samej Dhuody, ktéra
w swym $§wieckim zyciu realizowala monastyczne ideaty. W Liber manualis
kilkakrotnie parafrazowala ustepy ze zbioru przepiséw cenobijnych $wigtego
Benedykta. Na jej duchowo$¢ ogromny wptyw mial chocby VII rozdzial Regudy
traktujacy o pokorze®®. Dhuoda zwracata si¢ do pierworodnego syna stowami
samego Benedykta: ,,Wilhelmie, czuwaj, upraszaj Go i médl si¢ stowami krotki-
mi, niezmiennymi i czystymi”®!. Ksiezna Septymanii w zarliwych medyta-
cjach wciaz na nowo poszukiwata Boga i odkrywala Jego nieskonczone tajem-
nice. Do osobistego poszukiwania naklaniata takze Wilhelma:

Ja i ty, synu, powinnismy szuka¢ Boga: istniejemy w jego woli, w Nim Zyjemy,
poruszamy sie i jestesmy®2. Bez watpienia takze i ja, chociaz niegodna jestem i staba
niczym cien, tak jak potrafi¢ szukam Go, szukam Jego pomocy i nieustannie proszeg, azebym
zdotata dowiedzie¢ sig i zrozumieé. Jest mi to potrzebne, pod kazdym wzgledem®,

58 Por. J. Le Goff, Kultura sredniowiecznej Europy, thim. H. Szymanska-Grossowa, Warszawa
1970, s. 147.

59 Grzegorz Wielki, Moralia in lob 1, 33, 46. Por. takze G.W. Olsen, One Heart and One Soul, s. 790.

60 Do VII rozdziatu Regudy — De reverentia orationis — Dhuoda nawiazala w trzecim rozdziale
11 ksiggi Podrecznika.

6L 7ML, 3, 5. 78: ,.,Tu autem, fili Wilhelme, vigila, pete eum et ora in brevi et fixo puroque
sermone”. Por. Regula Swietego Benedykta z Nursji, O zachowaniu uszanowania podczas modlitwy:
-Modlitwa winna by¢ krotka i czysta [...]” (thum. Benedyktyni Tynieccy, Tyniec 1985, s. 96).

62 Dz 17, 28.

63 LM, 2, s. 60: ,Quaerendus est Deus, fili, mihi et tibi: in illius nutu consistimus, vivimus,
movemur et sumus. Certe et ergo, quanquam indigna fragilisque ad umbram, eum, ut valeo, quaero, et
eius adiutorium, ut scio et intelligo, et indesinenter peto. Est etenim mihi valde per omnia necesse”.
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Prébujac zrozumie¢ relacjg z Bogiem, pisarka powotywala si¢ na tzw.
$wigta matematyke. Symbolika liczb miala jej poméc w odstanianiu prawd
duchowych. W $wiecie karolinskim uprawianie chrzescijanskiej numerologii
bylo bardzo popularne. Stanowilo ono kontynuacje tradycji augustynskiej®*,
w ktérej ,liczbowa” struktura rzeczywistosci byla niezwykle istotnym elemen-
tem catej nauki o relacji Boga do $wiata®. Swiety Augustyn glosil przekona-
nie, ze w Bozym umysle istnieja wzory rzeczy stworzonych. W ten sposob
wige rzeczy istnieja w sobie samych, w swojej naturze i jednocze$nie w bo-
zych ideach®. Poszukiwania numerologiczne porzadku i przyczyny wszech-
rzeczy zainspirowane byly starotestamentalng dewiza: ,, Ty wszystko urzadzites
wedtug miary, liczby i wagi”®’. Dhuoda nadawata cyfrom specjalne, mistyczne
znaczenia. Dowodzila, ze jedna z drég do pojecia Bozej madroéci jest liczbowa
interpretacja rzeczy stworzonych. Liczba byla pojmowana jako zasada harmo-
nii i proporcji zaréwno w $wiecie, jak i w kazdej rzeczy stworzonej®s.
W chrzescijanskiej mysli sredniowiecza pojawila si¢ platonska idea tadu cale-
go kosmosu, zgodnie z ktora reguly myslenia, liczby, proporcja, harmonia
dzwickéw i cial niebieskich byty odbiciem rozumnosci Logosu®®. Numerolo-
giczny zmyst literatki przejawial si¢ w dokonywaniu najrézniejszych liczbo-
wych interpretacji oraz wielu dziatan matematycznych. Niektére fragmenty jej
dzieta przypominaja podrgcznik rachunkowosci. Z niezwykla determinacja, ty-
powa dla poszukujacego i niecierpliwego umyshu, autorka odkrywata chocby
mistyke liczb ukrywajacych si¢ w stowie Deus. W ksigdze pierwszej odnajdu-
jemy nastgpujace rozwazania:

& Augustyn opowiadat si¢ za studiowaniem numerologii w De doctrina christiana i De musica.
O symbolice liczb pisal takze Izydor z Sewilli. W Etymologiach (3,4,1) podkreslit ich znaczenie
w egzegezie Pisma Swietego. Inne dzieto Izydora — Liber numerorum — zawiera synteze $redniowiecznej
wiedzy o alegorycznym znaczeniu liczb wystepujacych w Pismie Swietym. Utwdr ten jest jednocze$nie
recepcja wezesniejszych zalozen Augustyna i Marcjana Kapelli. Tzw. §wigta matematyka nie byta obca
takze Bedzie Czcigodnemu, ktory w podreczniku De temporum ratione ustanowit $redniowieczny sys-
tem komputu. Symbolikg liczb zajmowat si¢ rowniez Alkuin. W traktacie biblijnym De comparatione
numerorum Veteris et Novi Testamenti roztaczal rozwazania nad liczbowa strukturg rzeczywisto$ci bi-
blijnej. Nastgpnie — wspotczesny Dhuodzie — Hraban Maur w Enarrationes in librum numerorum,
parafrazujac lzydora z Sewilli, podkreslal sil¢ i znaczenie liczb. Dodatkowo Hraban opracowal na
potrzeby duchowienstwa karolinskiego Liber de computo. Dzieto to oparte byto na wspomnianym pod-
reczniku Bedy.

8 A. Kijewska, Czasy $wietego Brunona z Kwerfurtu okiem historyka filozofii, w: A. Kopiczko
(red.), Swiety Brunon. Patron lokalny czy symbol jednosci Europy i powszechnosci Kosciota, Olsztyn
2009, s. 81.

6 B, Gilson, Historia filozofii chrzescijaniskiej w wiekach $rednich, thim. S. Zalewski, Warszawa
1966, s. 72.

67 Mdr 11, 20.

68 A. Kijewska, Swiety Augustyn, Seria: MySli i Ludzie, Warszawa 2007, s. 204.

% G. D’Onofrio, Historia teologii. Epoka $redniowiecza, 1. 1L, przet. W. Szymona, Krakéw 2005,
s. 69-70.
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[...] w imieniu — Deus — zawarte sa dwie sylaby i cztery litery’?. Gdy te odkryjesz
1 przeczytasz, ¢6z innego powiesz jesli nie to, ze to niezwykle stowo zawiera w sobie wielka
tajemnice. [...] Mianowicie nasza litera D, od ktorej zaczyna sig imig¢ Deus, u Grekow jest
nazywana delta — A. Wyrazona zgodnie z ich porzadkiem liczenia’! zawiera w sobie liczbe
— cztery, liczbg doskonalo$ci; zapisana zgodnie z naszym lacinskim systemem jako znak
— D, wznosi sig ku sumie 500. Tej przypisana jest takze najswietsza tajemnica’>.

I dalsze rozwazania pisarki:

Liczba pie¢ odnosi si¢ do pigciu zmystow cielesnych, oczywiscie do wzroku, shuchu,
smaku, powonienia i dotyku; liczba cztery miesci w sobie cztery cielesne doznania — cieplo,
zimno, wilgo¢ i sucho$¢ badz tez cztery cnoty, ktére powinno si¢ posiadaé, mianowicie:
sprawiedliwos¢, odwage, roztropno$¢ i powsciagliwosé; takze nauki czterech ewangelistow,
ktore powinno sig pojac i przestrzegal, cztery strony $wiata czyli wschéd, zachéd, potnoc
i potudnie. Liczba trzy zawiera w sobie perfekcyjna Trojce, ktéra pojmuje si¢ w najwyz-
szym znaczeniu jako Bog Ojciec, Syn i Duch Swiety, takze jako trzy dary — nieskazitelna
zdolno§¢ myslenia, §wigta mowe i doskonalo$¢ w dziataniu, a te wszystkie dzigki Temu,
Ktorego nazywa si¢ Bogiem. Liczba dwa, oznacza dwa zycia, to znaczy czynne i kontempla-
cyjne, takze dwie cnoty, mys$l i dziatanie, ktore podlegaja dwom boskim przykazaniom, oczy-
wiscie mitosci wzgledem Boga i mitosci wzgledem bliznich. Natomiast liczba jeden, ktéra
przewyzsza wszystkie pozostate, pojmij, ze odnosi sig do Tego, Ktéry nazwany jest Bogiem’3.

Consumatum est’4

Dziehu nakre§lonemu w Uzes zarzuca si¢ niedoskonatoé¢ jezykowa. Laci-
na Dhuody — zdaniem jezykoznawcéw — przybiera miejscami niezgrabna po-
sta¢. Cechuja ja fragmentaryczny niedowlad fleksyjny 1 sktadniowy. Taki stan

70 Jest bardzo prawdopodobne, ze Dhuoda inspirowata sig tutaj naukami Augustyna i jego ko-
mentarzem do Ewangelii wedtug $w. Jana — In Johannis evangelium tractatus 29,4 Iub tez Questiones in
heptateuchum 2,120.

71 W alfabecie greckim i hebrajskim kolejne litery alfabetu shuzyty do zapisu liczb.

72 IM1, 5, s. 62: ,Ad nomen qui dicitur Deus, duae continentur sillabae et quatuor litterae. Cum
has inveneris et legeris, quid aliud dicis nisi: Deus hoc magnum admirabilem continet sacramenstum? [...]
D. enim nostra, a quo Dei incipit nomen, apud Graecos vocitatur A, delta. Nam id expressa, secundum
illorum compoti elementa, quaternarium perfectionis continet numerum; secundum latinitatem quoque
nostram, praescripta D. quinquies centum erigit ad summum. Et hoc non vacat a sacrosanto misterio”.

BIMIL 5, s 64 ,[..] quinarius enim ad quinque corporis sensus, videlicet visu, auditu, gustu,
odoratu et tactu, pertinet custodiendum; quaternarius vero ad IIII, sive per quatuor elementa corporum,
hoc est calidam, frigidam, humidam et siccam, in se retinendum; sive per quatuor virtutes, videlicet iustitiam,
fortitudinem, prudentiam et temperantiam, in se custodiendas; vel quatuor evangelicorum dicta; per quatuor
mundi partes, hoc est oriens, occidens, septentrio atque meridies, in se intelligendam custodiendamque
agnoscat. Temarius quoque perfectum trinum continet numerum, quod intelligitur ad summum Deus, Parwe et
Filius et Spiritus Sanctus; sive tria data haec sunt: cogitatio munda, locutio sancta, opus perfectum, et haec
omnia per ipsum qui dicitur Deus. Duae autem, duae intelligunt vitae; hoc est activa et contemplativa, vel
certe duae virtutes, intellectus et operatio, quae in duobus pendent mandatis, in dilectionem videlicet Dei
et dilectionem proximi. Unum autem, qui omnia praecellit, ipsum intellige qui dicitur Deus”.

74 Odniesienie do stéw Dhuody, ktéra w ten whasnie sposdb wieficzy swe dzieto, uzywajac cytatu
zaczerpnigtego z Ewangelii wedtug §w. Jana — Dokonalo sie (J 19,30).
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rzeczy — paradoksalnie — nie dyskredytuje autorki ani takze nie powoduje
zdeprecjonowania samego dzieta. Dhuoda kolorytem swego jezyka dowiodla,
ze jej tacina byla zywym i ewoluujacym systemem komunikacyjnym. Swe
nieco ,,odmienne” pisarstwo uprawiala w czasach niezwyklej dbatoéci o po-
prawnos$¢ laciny. Reforma karolinska miala powstrzyma¢ zamet stylistyczny
w liturgii, administracji i w literaturze. Pionierom odnowy udato si¢ wypraco-
wac ,,wypolerowang przejrzysto$¢” jezyka tacinskiego, ale jednoczes$nie do-
prowadzili oni do zerwania taczno$ci pomiedzy jezykiem a rozwojem spole-
czenstwa. Lacina zostata ograniczona do piSmiennictwa i liturgii, miala stac si¢
juz na zawsze jezykiem martwym?’>. W tym kontekscie starania pisarskie Dhu-
ody nabieraja bardzo indywidualnych wlasciwosci. Z ogromna determinacja
starala si¢ wyrazi¢ mysli na swoéj bardzo osobisty sposéb’. Zmagala si¢
z pisarstwem bez presji przebiegajacej pod hastem — ,poprawnos¢ ponad
wszystko”. Dzigki temu uzyskata efekt nieckonwencjonalnosei i oryginalnosci.
Dhuodzie udato si¢ wyrazi¢ calg glebic 1 zarliwos§é swej religijnosci, a takze
milo$ci macierzynskiej. Zrobita to w jedyny znany dla siebie sposob, otworzy-
fa przed czytelnikiem swoja duszg. Chwytajac za pidro, miata §wiadomos$é
braku swych pisarskich kompetencji. Nazywajac siebie , kobieta cieniem””’,
wniosta do literatury prawdziwy topos skromnosci.

Potrzeba pisania 1 kontemplowania Boga okazaly si¢ jednak silniejsze.
Whbrew ograniczeniom lezacym w $rodkach wyrazu, Dhuoda stworzyta wielo-
plaszczyznowe dzielo, w ktérym naprzemiennie wciclata si¢ w rolg lirycznej
poetki, gawedziarki, a takze nauczycielki. Czytelnikowi dala mozliwos¢ obco-
wania z rozwazaniami natury etymologicznej, numerologicznej 1 egzegetycznej.
Determinacja literacka pozwolily jej na eksperymentowanie, wprowadzanie neo-
logizmoéw, akrostychéw oraz stow greckiego i hebrajskiego pochodzenia. Do-
piero w tak strukturalnie zlozonym dziele udato si¢ jej zamkna¢ pelnig wiedzy
o otaczajacym ja swiecie. Liber manualis stanowi wigc sumg wiedzy teologicz-
nej 1 moralnej oraz syntez¢ duchowosci. Jest bardzo silnym w wymowie zbio-
rem refleksji religijnych, ktérych podjeta si¢ kobieta $wiecka. Sila przekazu

75 B. Auerbach, Jezyk literacki i jego odbiorcy w péinym antyku laciniskim i Sredniowieczu, tham.
R. Urbanski, Krakéw 2006, s. 110-111.

76 P. Dronke, Women Writers of the Middle Ages. Critical Study of Texts from Perpetua to
Marguerite Porete, Cambridge 1984, s. 36.

7 1] jestem staba niczym cien”, LM 1, 4, s. 62. Swoja drugorzednos¢ i §wiadomo$¢ utomnosci,
ktora posiada z racji bycia kobieta podkreslata na kazdym kroku. Méwita, Zze reprezentuje staba plec,
por. Liber manualis, Incipit prologus, s. 46. Konkludowata takze: ,,Brakuje mi zrozumienia dla wielu
oczywistych spraw, ktore pozostaja dla mnie wciaz nieodkryte”, por. Liber manualis, Incipit prologus,
s. 46; a takze: ,,[...] ja Dhuoda (jestem) staba, ospata i niepewna i zawsze kierujg si¢ w otchtan”, Liber
manualis 11, 3, s. 78.
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tkwiaca w traktacie spowodowata, ze Dhuoda jako jedyna wczesnos$redniowiecz-
na autorka unikngta anonimowosci. Liber manualis porusza kolejne pokolenia
czytelnikéw, pozwala przelotnie zajrze¢ w serce 1 dusze tesknigcej matki, ktéra
ukojenie znalazta w milosci do Boga.

LIBER MANUALIS OF DHUODA, THE DUCHESS OF SEPTIMANIA
(CA 803-843), AS AN INSTRUCTION AND TESTIMONY
TO THE CONTEMPLATION OF GOD

1 (SUMMARY) ! ]

Present-day readers owe everything they know about this erudite Frankish duchess from
Septimania to Liber Manualis (Handbook), a very original work she left, dedicated to her son
William. The book is unique because Dhuoda was the only woman in ten centuries to hand down
such a personal testimony to her writing to history. She compiled this work in a genre very popular
among Carolingian scholars, the so-called speculum — the mirror. At the same time, this genre has
a rich literary tradition dating back to antiquity. The dramatic circumstances in which the young
aristocrat found herself became the impulse for her to compose the Handbook. Brutal internal
politics took her beloved sons away. The physical separation from her closest family became
a source of unspeakable longing and suffering for Dhuoda. The didactic work which she decided to
write in the face of such great emotions became a kind of a spiritual link between a loving mother
and her sons staying far away. The spiritual testament created by Dhuoda is the result of deep
reflections on Christian love. It is a moral and religious instruction for her children. The book of
the Frankish aristocrat became the first such personal testimony to meditation of God by a layper-
son. It contains numerous advice on earthly and spiritual matters. It is an extremely creative
masterpiece which the duchess decorated with maternal and didactic issues based on the Christian
truth about mercy. An analysis of the treatise tells us that the only source of Dhuoda’s strength and
hope was her love for God. According to the author, every righteous deed of man is an elaboration
of thanks in the adoration of God and she tried to pass on this kind of rule to her descendants.
Dhuoda not only contemplates God by herself, but also suggests how to get closer to sacrum.
Thus, Liber manualis gives us the possibility of fleeting insight into the heart and soul of a very
miserable, but at the same time deeply devout, woman living in the Middle Ages.

LIBER MANUALIS VON DHUODA HERZOGIN VON SEPTIMANIEN
(ETWA 803-843) ALS LEITFADEN UND ZEUGNIS
DER KONTEMPLATION GOTTES
1 (ZUSAMMENFASSUNG) 1

Alles, was tliber die frankische Herzogin von Septimanien bekannt ist, entstammt ihrem
Werk — Liber manualis (Handbiichlein). Die Autorin widmete dieses Werk ihrem Sohn Wilhelm.
Die Einzigartigkeit des Biichleins besteht darin, dass Dhuoda zehn Jahrhunderte lang die einzige
Frau war, die ein personliches Zeugnis ihrer Arbeit schuf. Thr Werk z&hlt zu einer Gattung, die bei
den karolingischen Gelehrten sehr beliebt war, dem sogenannten ,,Speculum principis” — Fiirsten-
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spiegel. Gleichzeitig hat diese Gattung eine reiche Tradition in der Literatur des Altertums.
Die dramatischen Umstinde waren bedeutsam fiir dieses Werk: Brutale Innenpolitik nahm Dhuoda
ihre geliebten S6hne. Die physische Trennung von geliebten Menschen ist die Quelle Dhuodas
unbeschreiblicher Sehnsucht. Das Werk, das sie im Angesicht groBer Emotionen entschied zu
schreiben, war wie eine geistige Verbindung zwischen ihr als liebender Mutter und ihren Kindern.
Das geistliche Testament, das Dhuoda schrieb, ist das Ergebnis einer tiefen Reflexion iiber die
christliche Liebe. Es ist eine moralische und religiose Unterweisung fiir die Kinder. Die Arbeit der
frankischen Frau war das erste persénliche Laienzeugnis einer Gottesmeditation. Es enthélt eine
Reihe von Hinweisen in Bezug auf weltliche und geistliche Probleme. Die Analyse des Werkes
legt nahe, dass die einzige Quelle der Kraft und Hoffnung fiir Dhuoda die Liebe zu Gott war. Liber
manualis gibt die Mdglichkeit, Einblick zu nehmen in das Herz und in die Seele einer sehr
ungliicklichen, aber tief religitsen Frau, die im Mittelalter lebte.



